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See the notice on TED website 234725-2022 - Mise en concurrence
Pologne-Rzeszów: Travaux de construction d'autoroutes, de routes
OJ S 87/2022 04/05/2022
Avis de marché
Marché de travaux

Base juridique:
Directive 2014/24/UE

Section I: Pouvoir adjudicateur

Nom et adresses
Nom officiel: Generalna Dyrekcja Dróg Krajowych i Autostrad ul. Wronia 53, 00-874 
Warszawa, Prowadzący postępowanie: Generalna Dyrekcja Dróg Krajowych i Autostrad 
Oddział w Rzeszowie
Adresse postale: ul. Legionów 20
Ville: Rzeszów
Code NUTS: PL82 Podkarpackie
Code postal: 35-959
Pays: Pologne
Point(s) de contact: Katarzyna Lesiak
Courriel: sekretariat_rzeszow@gddkia.gov.pl
Téléphone: +48 178534071
Fax: +48 178623915

:Adresse(s) internet
Adresse principale: http://www.gddkia.gov.pl/
Adresse du profil d’acheteur: http://www.gddkia.gov.pl/

Communication
Les documents du marché sont disponibles gratuitement en accès direct non restreint et 
complet, à l'adresse: https://gddkia.eb2b.com.pl/
Adresse à laquelle des informations complémentaires peuvent être obtenues: le ou les point(s) 
de contact susmentionné(s)
Les offres ou les demandes de participation doivent être envoyées par voie électronique via: 
https://gddkia.eb2b.com.pl/

Type de pouvoir adjudicateur
Ministère ou toute autre autorité nationale ou fédérale, y compris leurs subdivisions régionales 
ou locales

Activité principale
Autre activité: zarządzanie drogami krajowymi

Section II: Objet

Étendue du marché

Intitulé
Zaprojektowanie i rozbudowa drogi ekspresowej S19 na odcinku węzeł Sokołów Młp. Północ 
(bez węzła) - węzeł Jasionka (bez węzła), dł. ok. 15 km - etap II (dobudowa drugiej jezdni)
Numéro de référence: O.RZ.D-3.2411.4.2022

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/234725-2022
mailto:sekretariat_rzeszow@gddkia.gov.pl?subject=TED
http://www.gddkia.gov.pl/
http://www.gddkia.gov.pl/
https://gddkia.eb2b.com.pl/
https://gddkia.eb2b.com.pl/
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II.1.2. Code CPV principal
45233100 Travaux de construction d'autoroutes, de routes

Type de marché
Travaux

Description succincte
Zaprojektowanie i rozbudowa drogi ekspresowej S19 na odcinku węzeł Sokołów Młp. Północ 
(bez węzła) - węzeł Jasionka (bez węzła), dł. ok. 15 km - etap II (dobudowa drugiej jezdni)

Valeur totale estimée

Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: non

Description

Code(s) CPV additionnel(s)
32570000 Matériel de communications, , 34922100 Marquage routier 44423400 Panneaux de 

, , signalisation et articles connexes 45100000 Travaux de préparation de chantier 45111000 
, Travaux de démolition, travaux de préparation et de dégagement de chantier 45111200 

, , Travaux de préparation et de dégagement de chantier 45111300 Travaux de démantèlement
, 45112000 Travaux de fouille et de terrassement 45112710 Travaux d'aménagement 

, paysager d'espaces verts 45221000 Travaux de construction de ponts et de tunnels, de puits 
, et de passages souterrains 45231000 Travaux de construction de pipelines, de lignes de 

, , communications et de lignes électriques 45231110 Travaux de pose de conduites 45231220 
, Travaux de construction de gazoducs 45231221 Travaux de construction de canalisations 

, , d'alimentation en gaz 45231223 Ouvrages annexes pour la distribution de gaz 45232130 
, Travaux de construction de canalisations d'eaux pluviales 45232150 Travaux relatifs aux 

, conduites d'alimentation en eau 45232440 Travaux de construction de conduites d'eaux 
, , d'égouts 45232451 Travaux de drainage et travaux de surface 45232452 Ouvrages de 
, drainage 45233000 Travaux de construction, de fondation et de revêtement d'autoroutes, de 

, , , routes 45233120 Travaux de construction de routes 45233140 Travaux routiers 45233200 
, Travaux de revêtement divers 45316000 Travaux d'installation de systèmes d'illumination et 

, , de signalisation 71320000 Services de conception technique 71330000 Services divers 
, d'ingénierie 71332000 Services d'ingénierie géotechnique

Lieu d'exécution
Code NUTS: PL82 Podkarpackie
Lieu principal d'exécution: Makroregion wschodni, województwo podkarpackie, POLSKA

Description des prestations
W ramach zamówienia należy zaprojektować i wybudować: dobudowę jezdni prawej drogi 
ekspresowej na odcinku w km ok. 448+730÷460+341 z wyłączeniem odcinka w km ok. 
450+122÷451+369; dobudowę jezdni lewej drogi ekspresowej na odcinku w km ok. 
461+084÷464+558; drogowe obiekty inżynierskie; przebudowę istniejących dróg w zakresie 
kolizji z trasą S19; dodatkowe jezdnie obsługujące teren przyległy; dodatkową jezdnię 
zbierająco–rozprowadzającą w km ok. 459+030 (10+300) po stronie prawej do OOUR 
Stobierna, długości ok. 340 m; rozbudowę istniejącego MOP Nienadówka w km 454+530 
(5+800) str. prawa i MOP Stobierna w km 459+330 (10+600) str. lewa; utwardzenie terenu na 
potrzeby utrzymania; infrastrukturę dla pieszych i rowerzystów; urządzenia ochrony 
środowiska w tym przejścia dla zwierząt; ekrany akustyczne i przeciwolśnieniowe; 
infrastrukturę dla potrzeb obiektów zlokalizowanych w ciągu drogi ekspresowej w tym: sieci 
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energetyczne zasilające i oświetleniowe, kanalizację deszczową wraz z urządzeniami 
podczyszczającymi, przepompownie wody i ścieków, kanały technologiczne i inne; 
przebudowę kolidujących urządzeń i sieci istniejącej infrastruktury podziemnej i nadziemnej; 
oznakowanie drogi i urządzenia bezpieczeństwa ruchu drogowego; system zarządzania 
ruchem; kanały technologiczne; nasadzenia zieleni; inne prace o charakterze 
przygotowawczym, pomocniczym i porządkującym.
Powyżej 5 382 000 euro.

Critères d’attribution
Critères énoncés ci-dessous
Critère de qualité - Nom: Przedłużenie Okresu Gwarancji Jakości na następujące elementy: 
ekrany akustyczne wraz z ich posadowieniem, instalacje zasilające, konstrukcje wsporcze / 
Pondération: 20
Critère de qualité - Nom: Przedłużenie Okresu Gwarancji Jakości na obiekty mostowe w 
rozumieniu rozporządzenia Ministra Transportu i Gospodarki Morskiej z dnia 30 maja 2000 
roku w sprawie warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać drogowe obiekty 
inżynierskie i ich usytuowanie, wraz ich z wyposażeniem, tj. w zakresie: konstrukcji pomostu, 
konstrukcji dźwigarów głównych, przyczółków, filarów, łożysk, izolacji wodoszczelnych, 
zabezpieczenia przerw dylatacyjnych, konstrukcji schodów i pochylni / Pondération: 20
Prix - Pondération: 60

Valeur estimée

Durée du marché, de l'accord-cadre ou du système d'acquisition dynamique
Durée en mois: 39
Ce marché peut faire l'objet d'une reconduction: non

Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

Information sur les options
Options: non

Information sur les fonds de l'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de l'Union européenne: 
non

Informations complémentaires
1. Wykonawca jest zobowiązany do wniesienia wadium w wysokości 1 750 000,00 PLN.
2. Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy 
na kwotę stanowiącą 10 % ceny brutto podanej w ofercie.
3. Zamawiający dopuszcza możliwość udzielenia zaliczki w wysokości 1-10 % wartości umowy 
brutto i wówczas będzie żądał wniesienia zabezpieczenia zaliczki.

Section III: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

Conditions de participation

Habilitation à exercer l'activité professionnelle, y compris exigences relatives à 
l'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions: 
Nie dotyczy
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III.1.2. Capacité économique et financière
Liste et description succincte des critères de sélection: 
1. Wykonawca musi wykazać określony poniżej średni roczny przychód za ostatnie trzy lata 
obrotowe, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy, za ten okres (na podstawie 
„Rachunku zysków i strat” pozycja „Przychód netto ze sprzedaży produktów, towarów i 
materiałów” lub „Przychód netto ze sprzedaży i zrównane z nimi”).
2. Wykonawca musi wykazać posiadanie środków finansowych lub zdolności kredytowej w 
określonej poniżej wysokości.
3. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków ekonomicznych i 
finansowych udziału w postępowaniu Wykonawca składa:
a) część sprawozdania finansowego – rachunek zysków i strat, w przypadku gdy sporządzenie 
sprawozdania wymagane jest przepisami kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, a jeżeli podlega ono badaniu przez firmę audytorską zgodnie z przepisami o 
rachunkowości, również odpowiednio ze sprawozdaniem z badania sprawozdania 
finansowego, a w przypadku Wykonawców niezobowiązanych do sporządzenia sprawozdania 
finansowego, innych dokumentów określających w szczególności przychody oraz aktywa i 
zobowiązania – za okres nie dłuższy niż ostatnie 3 lata obrotowe, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – za ten okres;
b) informację banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającą 
wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy, w okresie 
nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej złożeniem;
Niveau(x) spécifique(s) minimal/minimaux exigé(s): 
1. Średni roczny przychód za ostatnie trzy lata obrotowe, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy, za ten okres w wysokości nie mniejszej niż 71 000 000,00 PLN.
2. Posiadanie środków finansowych lub zdolności kredytowej w wysokości nie mniejszej niż 20 
000 000,00 PLN.
3. Wartości podane w dokumentach w walutach innych niż wskazane przez Zamawiającego 
należy przeliczyć:
- dla „przychodu” - według średniego kursu NBP na dzień zakończenia roku obrotowego,
- dla posiadanych „środków finansowych/zdolności kredytowej” - według średniego kursu NBP 
na dzień wystawienia dokumentu.
W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, spełnianie 
warunków określonych powyżej Wykonawcy wykazują łącznie.

Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des critères de sélection: 
1. Wykonawca musi wykazać się określoną poniżej wiedzą i doświadczeniem, w wykonaniu 
(zakończeniu) w okresie ostatnich 7 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, zadań polegających na budowie lub 
przebudowie dróg lub ulic oraz obiektów mostowych – o określonych poniżej parametrach.
2. Wykonawca musi wskazać osoby, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, 
legitymujące się kwalifikacjami zawodowymi i doświadczeniem odpowiednimi do funkcji, jakie 
zostaną im powierzone.
Wykonawca, na funkcję wymienioną poniżej, wskaże osobę którą musi mieć dostępną na 
etapie realizacji zamówienia, spełniającą określone poniżej wymagania.
3. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków zawodowych udziału w 
postępowaniu Wykonawca składa:
a) wykaz robót budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 7 lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, 
wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których roboty te zostały 
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wykonane, oraz załączeniem dowodów określających czy te roboty budowlane zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały 
wykonane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – inne odpowiednie dokumenty. Okres 7 lat, o którym mowa powyżej liczy 
się wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert.
b) wykaz osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie 
robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, i 
doświadczenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu 
wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi 
osobami.
Niveau(x) spécifique(s) minimal/minimaux exigé(s): 
1. Wykonawca musi wykazać się wiedzą i doświadczeniem, w wykonaniu (zakończeniu) w 
okresie ostatnich 7 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej:
a) 1 zadania polegającego na budowie lub przebudowie dróg lub ulic o klasie drogi lub ulicy 
min. GP dwujezdniowej o wartości robót co najmniej 87 000 000,00 PLN netto.
b) budowy lub przebudowy 3 obiektów mostowych o obciążeniu dla klasy A lub klasy I
c) budowy lub przebudowy 1 obiektu mostowego o obciążeniu dla klasy A lub klasy I i długości 
całkowitej obiektu co najmniej 50 m mierzonej pomiędzy skrajnymi dylatacjami obiektu
Uwagi:
Każde wykazane zadanie może jednocześnie potwierdzać spełnianie kilku z powyższych 
warunków.
Za drogę lub ulicę Zamawiający uzna drogę lub ulicę w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 
1985 r. o drogach publicznych (Dz. U. z 2021 poz. 1376 ze zm.).
Za obiekt mostowy Zamawiający uzna obiekt mostowy w rozumieniu rozporządzenia Ministra 
Transportu i Gospodarki Morskiej z dnia 30 maja 2000 r. w sprawie warunków technicznych, 
jakim powinny odpowiadać drogowe obiekty inżynierskie i ich usytuowanie (Dz. U. z 2000 nr 
63 poz. 735 ze zm.).
„Jako wykonanie (zakończenie) zadania należy rozumieć wystawienie Świadectwa Przejęcia 
(wydanego zgodnie z Subklauzulą 10.1 dla kontraktów realizowanych zgodnie z warunkami 
FIDIC) lub podpisanie końcowego Protokołu odbioru robót lub równoważnego dokumentu (w 
przypadku zamówień, w których nie wystawia się Świadectwa Przejęcia).”
Wartości podane w dokumentach potwierdzających spełnienie warunku w walutach innych niż 
wskazane przez Zamawiającego należy przeliczyć według średniego kursu NBP na dzień 
wystawienia Świadectwa Przejęcia (wydanego zgodnie z Subklauzulą 10.1 dla kontraktów 
realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub na dzień podpisania końcowego Protokołu 
odbioru robót lub równoważnego dokumentu (w przypadku zamówień, w których nie wystawia 
się Świadectwa Przejęcia).
2. Wykonawca musi wskazać osobę, która będzie uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, 
legitymującą się kwalifikacjami zawodowymi i doświadczeniem odpowiednimi do funkcji, jaka 
zostanie jej powierzona.
Wykonawca, na funkcję wymienioną poniżej, wskaże osobę, którą musi mieć dostępną na 
etapie realizacji zamówienia, spełniającą następujące wymagania:
osoba proponowana do pełnienia funkcji Kierownika Budowy
wymagana liczba osób: 1
Doświadczenie zawodowe:
Minimum 12 miesięcy doświadczenia w okresie trwania robót budowalnych przy realizacji 1 
lub 2 zadań obejmujących budowę lub przebudowę lub nadzór nad budową lub przebudową 
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dróg lub ulic klasy min. GP dwujezdniowej o wartości robót co najmniej 87 000 000,00 PLN 
netto każde na stanowisku/stanowiskach:
Kierownika Budowy
lub
Kierownika Robót Drogowych dla odcinka o długości min. 4 km
lub
Kierownika Robót Mostowych dla budowy lub przebudowy co najmniej 1 obiektu mostowego o 
obciążeniu dla klasy A lub klasy I oraz długości całkowitej obiektu co najmniej 50 m mierzonej 
pomiędzy skrajnymi dylatacjami obiektu
lub
Inżyniera Kontraktu
lub
Inżyniera Rezydenta.
Uwagi:
Za okres trwania robót budowlanych należy rozumieć okres od daty wpisu do Dziennika 
Budowy o rozpoczęciu robót budowlanych do daty wystawienia Świadectwa Przejęcia 
(wydanego zgodnie z Subklauzulą 10.1 dla kontraktów realizowanych zgodnie z warunkami 
FIDIC) lub podpisania końcowego Protokołu odbioru robót lub równoważnego dokumentu (w 
przypadku zamówień, w których nie wystawia się Świadectwa Przejęcia).
Ze względu na ograniczoną liczbę znaków, które można wprowadzić do treści ogłoszenia, 
pozostałe informacje zawarto w SWZ dostępnej wraz z niniejszym ogłoszeniem na Platformie
https://gddkia.eb2b.com.pl/.

Conditions liées au marché

Conditions particulières d'exécution
1. Realizacja zamówienia podlega prawu polskiemu, w tym w szczególności ustawie z dnia 
7.7.1994 roku Prawo budowlane, ustawie z dnia 23.4.1964 r. Kodeks cywilny i ustawie z dnia 
11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych.
2. Warunki realizacji umowy, dopuszczalne zmiany umowy oraz określenie warunków zmian, 
zostało zawarte w SWZ.
3. Wymagania zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku 
pracy osób wykonujących wskazane przez Zamawiającego czynności w zakresie realizacji 
zamówienia zostały
określone w SWZ w szczególności w Tomie II.

Informations sur les membres du personnel responsables de l'exécution du marché
Obligation d'indiquer les noms et qualifications professionnelles des membres du personnel 
chargés de l'exécution du marché

Section IV: Procédure

Description

Type de procédure
Procédure ouverte

Information sur l'accord-cadre ou le système d'acquisition dynamique

Information concernant l’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par l'accord sur les marchés publics: oui

https://gddkia.eb2b.com.pl/
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IV.2. Renseignements d'ordre administratif

Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
Date: 08/06/2022 11:00Heure locale: 

Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner ou à participer aux candidats 
sélectionnés

Langue(s) pouvant être utilisée(s) dans l'offre ou la demande de participation
polonais

Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
L'offre doit être valable jusqu'au: 05/10/2022

Modalités d’ouverture des offres
Date: 08/06/2022 11:15Heure locale: 
Lieu: 
Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy zakupowej pod adresem https://gddkia.
eb2b.com.pl/

Section VI: Renseignements complémentaires

Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

Informations sur les échanges électroniques
Le paiement en ligne sera utilisé

Informations complémentaires
1.Komunikacja w postęp. odbywa się przy użyciu Platformy. Wyk.musi posiadać bezpłatne 
konto na Platformie.Wymagania techniczne:stały dostęp do sieci Internet o gwarantowanej 
przepustowości nie mniejszej niż 4/1 mb/s; komputer klasy PC lub MAC, o konfiguracji:pamięć 
RAM min 8GB, procesor dwurdzeniowy o taktowaniu min, 2,4GHz, jeden z systemów 
operacyjny MS Windows, Mac OS, Linux z aktualnym wsparciem technicznym producenta 
(sugerowane nie starsze niż 3 lata od daty wszczęcia postęp.); dowolna przeglądarka 
internetowa sugerowane najnowsze wersje: Chrome, Safari, Edge, Firefox, Opera; włączona 
obsługa JavaScript; zainstalowany program obsługujący stosowane przez Wyk formaty plików 
(np. Acrobat Reader dla plików w formacie "pdf". Dok. post. dostępna jest na Platformie. 
Dodatkowe informacje znajdują się w pkt 14 Tomu I SWZ. 2.Zam będzie stosował procedurę, 
o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp (tj.tzw. procedurę odwróconą). 3.Wyk. 
zobowiązany jest złożyć wraz z Ofertą oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu 
warunków udziału w postęp. w formie jed. europ. dok. zam. (JEDZ). 4.W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wyk., JEDZ składa każdy z Wyk. Oświadczenia 
te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postęp. w 
zakresie, w jakim każdy z Wyk. wykazuje spełnianie warunków udziału w postęp.5.W 
przypadku, gdy Wyk. polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających 
zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania 
warunków udziału w postęp., składa JEDZ dotyczące także tych podmiotów w zakresie, w 
jakim Wyk. powołuje się na ich zasoby.6.W zakresie "części IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, 
Wyk. może ograniczyć się do wypełnienia sekcji alfa, w takim przypadku Wyk. nie wypełnia 
żadnej z pozostałych sekcji (A-D) w części IV JEDZ. 7.Z postęp. o udzielenie zamówienia 
wyklucza się Wyk.,w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których 

https://gddkia.eb2b.com.pl/
https://gddkia.eb2b.com.pl/


234725-2022 Page 8/10

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

mowa w art. 108 ust. 1 i 2 oraz art. 109 ust.1 pkt 1),2) lit.a),3) w zakresie odnoszącym się do 
pkt. 2 lit. a), 4)-10) ustawy Pzp.a także Wyk., w stosunku do którego zachodzą okoliczności, o 
których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z 13.04.2022 o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego oraz w art. 5k rozp. Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie. 8.Na wezwanie Zam. Wyk. zobowiązany jest do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w §2 ust.1 pkt 1)-7) rozp. MRPiT z dnia 23.12.2020 w sprawie 
podmiotowych środków dowodowych oraz innych dok. lub oświadczeń, jakich może żądać 
zam. od wyk. w zakresie podstaw wykluczenia z postęp. wskazanych przez zam. w pkt.7 
powyżej.9.Jeżeli Wyk. ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami RP zobowiązany 
jest do złożenia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w §4rozp. o którym 
mowa w pkt. 8 powyżej.10.Jeżeli Wyk. polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostepniających zasoby zobowiązany jest do złożenia podmiotowych środków dowodowych 
dotyczących tych podmiotów zgodnie z §5 rozp.,o którym mowa w pkt8 powyżej.11.Zam. 
wymaga aby prace projektowe i roboty wraz z uzyskaniem decyzji o pozwoleniu na 
użytkowanie zostały zakończone w terminie 39 miesięcy od daty zawarcia umowy. Do czasu 
realizacji robót nie wlicza się okresów zimowych od 16 grudnia do 15marca, liczony jako 3 
miesiące. Do czasu objętego projektowaniem wlicza się okresy zimowe (od 16 grudnia do 15 
marca,liczony jako 3 miesiące).12.Zam. przewiduje możliwość udzielenia zamówień, o których 
mowa w art.214 ust.1 pkt 7) Pzp w zakresie opisanym w SWZ.13.Zam. przewiduje możliwość 
unieważnienia postęp. o udzielenie zamówienia na podstawie art. 257ustawy Pzp jeżeli środki, 
które Zam. zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zam., nie zostaną mu 
przyznane.

Procédures de recours

Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Pays: Pologne
Courriel: sekretariat@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587702
Fax: +48 224587700
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl

Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours: 
1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej określone w 
Dziale IX ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców.
2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności 
Zamawiającego podjętej w niniejszym postępowaniu o udzielenie zamówienia w tym na 
projektowane postanowienia umowy oraz na zaniechanie czynności, do której Zamawiający 
był zobowiązany na podstawie ustawy Pzp.
3. Odwołanie powinno zawierać informacje, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp.
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4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym.
5. Odwołujący przekazuje kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. Kopię odwołania 
zamawiającemu należy przesłać za pośrednictwem Platformy. Po zgłoszeniu do postępowania 
należy w zakładce „Postępowania”, wybrać „Moje postępowania” a następnie wybrać niniejsze 
postępowanie oraz korzystając z zakładki „Pytania/informacje”, polecenie „Nowe/wysłane” i 
następnie „Dodaj pytanie/ komentarz” przekazać treść odwołania lub załączyć pliki.
6. Terminy wniesienia odwołania:
1) Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia - jeżeli informacja została przekazana 
przy użycie środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni - jeżeli została 
przekazana w inny sposób;
2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na Platformie;
3) Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt. 1) i 2) powyżej wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
4) Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia;
b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia;
7. Szczegółowe zasady postępowania po wniesieniu odwołania, określają stosowne przepisy 
Działu IX ustawy Pzp.
8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień 
publicznych.
9. Skargę wnosi za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 14 dni od 
dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa izby, o 
którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy 
z dnia 23.11.2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.
10. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje 
skarga kasacyjna do Sądu Najwyższego.

Service auprès duquel des renseignements peuvent être obtenus sur l'introduction de 
recours
Nom officiel: Urząd Zamówień Publicznych –Biuro Odwołań
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Pays: Pologne
Courriel: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
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Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl

Date d’envoi du présent avis
29/04/2022
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